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израз који ће бити постављен као фундамент будућем научном, уџбеничком па и 
књижевноуметничком стилу. 

Једино опис језика свих истакнутих појединаца предстандардног периода и 
времена стандардизације може дати објективне и валидне одговоре на питање 
развоја српског књижевног језика, његове елаборације и кодификације међу пред
ставницима различитих струја, којих је често било више од две ‒ а такав опис 
доступан је сада и на српском језику.

Др Исидора Г. Бјелаковић
Универзитет у Новом Саду
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ДРУГИ МЕЂУНАРОДНИ НАУЧНИ СКУП  
ЈЕЗИЧКО И КЊИЖЕВНО НАСЉЕЂЕ НА ПРОСТОРУ ДАНАШЊЕ  

ЦРНЕ ГОРЕ. СРПСКИ ЈЕЗИК И КЊИЖЕВНОСТ ДАНАС

(Подгорица, хотел Никић, 26–28. мај 2017. године)

Матица српска – Друштво чланова у Црној Гори, Матица српска у Новом Саду 
и Матица српска – Друштво чланова Матице српске у Републици Српској били су 
организатори Другог међународног научног скупа Српско језичко и књижевно 
насљеђе на простору данашње Црне Горе. Српски језик и књижевност данас. Скуп 
је био одржан у Подгорици у хотелу Никић од 26. до 28. маја 2017. године. Орга
низациони одбор Скупа чинили су: проф. др Јелица Стојановић, председник (Ма
тица српска – Друштво чланова у Црној Гори), проф. др Јасмина Грковић-Мејџор 
(Матица српска у Новом Саду) и проф. др Младен Шукало (Матица српска – Дру
штво чланова Матице српске у Републици Српској), док су у Савјету организаци
оног одбора били: проф. др Драган Станић (Нови Сад), проф. др Лидија Томић 
(Никшић), проф. др Милош Ковачевић (Београд), доц. др Виктор Савић (Београд), 
доц. др Драга Бојовић (Никшић), доц. др Горан Радоњић (Никшић) и доц. др Драго 
Перовић (Никшић). Секретар скупа био је мр Милорад Дурутовић.

Скуп је био подељен у два радна дана (26. и 27. мај) и трећи дан (28. мај) када 
је био организован излет. Први радни дан (петак, 26. мај) почео је свечаним отва
рањем Скупа, где су поздравне речи присутнима и добродошлицу на Скуп упутили: 
проф. др Јелица Стојановић, проф. др Јасмина Грковић-Мејџор, проф. др Младен 
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Шукало и проф. др Драган Станић (председник Матице српске). Након тога усле
дила је Пленарна седница у оквиру које су излагали: Ивона Карачорова (Софија) 
са рефератом Штампани Псалтир Ђурђа Црнојевића из 1494 – састав, правопис, 
редакција, Мило Ломпар (Београд) са рефератом Поетичко искуство као шифра 
трансцеденције у Његошевом песништву и Саво Лаушевић (Никшић) са рефератом 
Фантазам суверености и питање о језику. После паузе и коктела рад је настављен 
у две паралелне секције 1а и 1б.

Првом секцијом 1а председавали су Милица Радовић-Тешић и Александар 
Милановић, док је секретар био Милан Ивановић. У оквиру ове секције, од предви
ђених седам, могло се чути шест реферата. Излагали су: Зденка Рибарова (Праг), 
Српско-македонски међуредакцијски контакти, Јасмина Грковић-Мејџор (Нови 
Сад), Допунска клауза у Паштровским исправама XVI–XVIII века, Александар 
Милановић (Београд), Опис говора Црне Горе у Суботићевој Српској граматици, 
Виктор Савић (Београд), Класични и стари називи српских земаља у старим срп­
ским изворима, Марина Курешевић (Нови Сад), Синтаксичка анализа гномских 
израза из повести о Акиру Премудром (у препису из рукописа манастира Савине 
из 1380. г.) и Јелица Стојановић (Никшић), Континуанти полугласника и наставак 
ГЛмн. у Паштровским исправама (XVI–XVIII вијека). 

У другој секцији 1б председавали су Светлана Томин и Синиша Јелушић, док 
је секретар био Данијел Дојчиновић. Своје реферате изложили су: Синиша Јелушић 
(Цетиње), Исихазам у Црној Гори – покушај интертекстуалног тумачења, Све
тлана Томин (Нови Сад), О Четворојеванђељу, петој инкунабули из Штампарије 
Црнојевића, Данијел Дојчиновић (Бања Лука), Како и колико су житија Ћирила и 
Методија утицала на каснију српску хагиографију, Александра Тмушић-Костић 
(Косовска Митровица), Мотив љубави у Житију Светог Јована Владимира попа 
Дукљанина и Житију Светог Симеона Светог Саве, Владимир Баљ (Нови Сад), 
Никон Јерусалимац и великосхимник Никандар Јерусалимац. Просопографска бе­
лешка и Милена Давидовић (Београд), Јелена Балшић и скрипторија на Скадарском 
језеру. Уследила је пауза за ручак, а потом и две послеподневне секције 2а и 2б.

Прва послеподневна секција 2а окупила је велики број референата. Председа
вали су Радоје Симић и Миодраг Јовановић, а секретар је била Јелена Газдић. Од 
предвиђених једанаест, прочитано је осам реферата: Радоје Симић (Београд), Упо­
треба временских глаголских облика у народним српским приповеткама из Боке 
которске у Вуковој збирци, Милица Радовић-Тешић (Београд), Интеракција дија­
лекта и књижевног језика у Црној Гори 200 година након Вукова Рјечника, Вања 
Станишић (Београд), О палеографским одликама преписке везане за Шћепана Ма­
лог, Јованка Радић (Београд), О категоријалним изразима што, шта и чесо у језику 
П. П. Његоша, Миодраг Јовановић (Никшић), Граматичка правила Вукове Писме­
нице и њихова примјена у Горском вијенцу, Тања Милосављевић (Београд), Верба­
лизација концепта части на језичкој слици света Куча, Јелена Јовановић-Симић 
(Београд), О поновљеним мотивима у српским народним приповеткама (реферат 
прочитала Марина Спасојевић) и Милан Ивановић (Никшић), Семантика и праг­
матика саставно везаних синонима у Посланицама Петра I Петровића Његоша.

Паралелно са овом, текла је и друга послеподневна секција 2б, где су пред
седавали Јован Делић и Драган Станић, а секретар је била Милена Давидовић. У 
овој секцији је било седам излагача: Јеленка Пандуревић (Бања Лука), Записи из 
Црне Горе у Етнографској збирци Архива САНУ, Маја Анђелковић (Крагујевац), 
Стилска обележја карактеризације ликова у Венцловићевом Слову о прекрасном 
Јосифу, Душан Крцуновић (Никшић), Тема тирјанства у Његошевом дјелу, Драго 
Перовић (Никшић), Проблем владања и признања у Његошевом животу и дјелу, 



Јован Делић (Београд), Књижевна мисао Нова Вуковића, Драган Бошковић (Кра
гујевац), Лелејска или Црна Гора: Идеологија, психологија, егзистенција и модер­
нистички субјект Лалићеве Лелејске горе и Драган Станић (Нови Сад), Лирско- 
-историјска визија у роману Кукавичја пилад Лабуда Драгића. Први радни дан 
завршен је врло занимљивим поетско-музичким програмом Драгана Бошковића 
и бенда The Vocal Clash и вечером.

Други радни дан (субота, 27. мај) почео је двема паралелним преподневним 
секцијама 3а и 3б. У секцији 3а председавали су Зденка Рибарова и Милош Кова
чевић, а секретар је била Мира Чановић. Од предвиђених девет, своје реферате из
ложило је шест учесника: Милош Ковачевић (Београд–Крагујевац), Стилистика 
ријечи и реченице Мира Вуксановића, Михаило Шћепановић (Београд), Типови ди­
јалектизама у књижевном тексту Мира Вуксановића, Екатарина Јакушкина (Мо
сква), Говори Црне Горе у Општесловенском лингвистичком атласу, Бојана Ве
љовић (Крагујевац), Употреба глаголских облика за обележавање прошлих радњи 
у роману Мојковачка битка Ћамила Сијарића, Марина Спасојевић (Београд), Збирке 
речи са подручја (данашње) Црне Горе у грађи за израду Речника САНУ и Бранкица 
Марковић (Београд), Виноградарска лексика у Речнику Куча.

У секцији 3б председавали су Марко Недић и Весна Цидилко, док је секретар 
био Радоје Фемић. За ову секцију је било предвиђено девет, али је на Скуп дошло 
пет референата: Саша Кнежевић (Пале), Црна Гора у Огледалу српском, Младен 
Шукало (Бања Лука), Оквири српске књижевне историје II: Миодраг Булатовић, 
Борислав Пекић и Данило Киш, Весна Цидилко (Берлин), Историјски роман и пи­
тање документарног у савременој српској књижевности, Марко Недић (Београд), 
Савремени српски прозни писци из Црне Горе и Валентина Питулић (Косовска 
Митровица), Традиционални симболи у поетици Момира Војводића. Након паузе 
од пола сата, уследиле су још две паралелне секције 4а и 4б.

Секција 4а окупила је шест излагача: Митра Рељић (Косовска Митровица), 
„Црногорски језик“ на Косову и Метохији – још један изданак трију језичких по­
литика, Драга Бојовић (Никшић), Црногорске језичке (не)прилике – србистика, 
антисрбистика и монтенегристика, Биљана Самарџић (Пале), Ратна окупација 
ћирилице у српским земљама, Александар Стефановић (Париз), Квантификација 
именица средњег граматичког рода које означавају жива бића и која имају једну 
или више суплетивних множина у српском језику, Драгана Керкез (Београд), Узвици 
као маркери неочекиваности и Јелена Газдић (Никшић), Јекавско јотовање дента­
ла у цетињској штампи друге половине 19. вијека. Председавали су Ивона Кара
чорова и Наташа Драгин, а секретар је била Југослава Ракић.

У секцији 4б председавали су Лидија Томић и Јасмина Ахметагић, док је 
секретар био Небојша Лазић. Своје реферате изложило је шест учесника: Лидија 
Томић (Никшић), Наративни поступци у прози Миодрага Вуковића, Јасмина Ах
метагић (Лепосавић), Психолошки роман Ђорђа Оцића, Ливија Екмечић (Београд), 
Проблем жанра у драми Душана Ковачевића Клаустрофобична комедија, Јован 
Пејчић (Београд), Одблесци завичаја или: Сам на своме трагу, Родно у поезији 
Новице Тадића, Радоје Фемић (Никшић), Усуд диоба као архетип црногорског 
поднебља (на примјеру књижевног дјела Жарка Команина) и Милорад Дурутовић 
(Никшић), Културно сјећање у поезији Милице Краљ. После ручка биле су још две 
паралелне завршне секције 5а и 5б, након којих је Скуп био затворен.

Послеподневна секција 5а, од предвиђених седам, окупила је пет излагача: 
Наташа Драгин (Нови Сад), Сложенице у Кратком опису Зете и Црне Горе (1774): 
једно међуредакцијско поређење, Владимир Поломац (Крагујевац), Антропонимија 
Поменика манастира Св. Тројице (Пљевља, XVI век), Исидора Бјелаковић (Нови Сад), 
Језик докумената Архива манастира Савине (XVIII век), Југослава Ракић (Косов
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ска Митровица), Словенска лична имена у Поменику манастира Дечани и Бобан 
Станојевић (Косовска Митровица), Од промена у језику ка васпостављању друштве­
них мена (развој носних самогласника у српском и француском језику). Председа
вали су Владимир Поломац и Драга Бојовић, а секретар је био Милан Ивановић. 

У секцији 5б учествовало је шест референата: Ала Татаренко (Лавов), Дело, 
текст, хипертекст: жанровске стратегије и експерименти са формом у српској 
прози постмодерног доба, Слободан Владушић (Нови Сад), Мотив додира у Хазар­
ском речнику Милорада Павића, Горан Радоњић (Никшић), Структура пјесничке 
књиге Камена чтенија Ивана Негришорца, Игор Симановић (Бања Лука), Функције 
митског обрасца у Пекићевом Успењу и суноврату Икара Губелкијана, Небојша 
Лазић (Косовска Митровица), Уста пуна земље, или како именовати неизрециво 
и Александар Јерков (Београд), Да ли је истина (у стиху) српска. Председавали су 
Александар Јерков и Ала Татаренко, док је секретар био Игор Симановић.

Трећег дана (недеља, 28. мај) за учеснике Скупа био је организован диван 
излет на Скадарско језеро и обилазак два манастира, а након повратка и посета 
остацима старе Дукље, као и Књижари Матице српске.

Овај скуп окупио је учеснике из 10 земаља: Бугарске, Немачке, Републике 
Српске, Румуније, Русије, Србије, Украјине, Француске, домаћина Црне Горе и 
Чешке. Био је добро организован и изложени реферати врло квалитетни. После 
сваке секције водиле су се и конструктивне дискусије, што је само допринело још 
већем значају и квалитету Скупа. То нека буде подстрек и позив организаторима 
да се овакав један скуп одржи и организује и даље.

Др Бранкица Ђ. Марковић
Институт за српски језик САНУ

brankicama@gmail.com
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МЕЂУНАРОДНА НАУЧНА КОНФЕРЕНЦИЈА О  
АУТОБИОГРАФСКОЈ КЊИЖЕВНОСТИ ЖЕНА У 19. И 20. ВЕКУ

Од 29. новембра до 1. децембра 2017. године у Пољској академији наука у 
Варшави одржавала се међународна научна конференција под називом Конвенци­
ја и револуција, жене које су писале о животу у 19. и 20. веку: архиви, критике и 
методе. Конференцију су организовали Институт за истраживање књижевности 
Пољске академије наука, Дигитална лабораторија хуманистике, Универзитет у 
Варшави, Институт славистичких истраживања и Пољска академија наука. Глав
ни циљ конференције био је испитати методе рада и стратегије у савременој исто
риографији и књижевности приликом проучавања личне документаристике жена, 
биографија и писама о њима од почетка 19. века до Другог светског рата. 

На отварању конференције 29. новембра, директор Института за истражива
ње књижевности Пољске академије наука, проф. др Миколај Соколовски, истакао 
је допринос пољског Института у дугом проучавању аутобиографских врста тек
стова. Соколовски је посебно указао на потребу анализе отворене или прикривене 
идеологије, њихове демократичности, као и одређеног „билатераланог израза исти
не“ у садашњем приступању документаристици из прошлости. 
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